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RU B3aumogencremne anckypcos
B @QHIMNOA3bIYHOM NOAUTUYECKOM KOMMYHUKALMK

TpubyHckasa H. A.

AHHOmMayus. AHTIOS3bIYHAS TTOTUTUYECKAS KOMMYHMKAIMS HOCUT TeTepOTEHHBIN XapakTep u obyagaer
MHOKeCTBEHHBIMM AVICKYPCUBHBIMU CBSI3SIMU. SI3bIKOBbIe eIVHMUIIbI, BXOAS]IINME B €€ COCTaB, YKa3bIBAlOT
Ha MPUCYTCTBYME 3JIEMEHTOB Pa3JIMYHBbIX BUAOB OMUCKYpCOB. Llesb MccieqoBaHusl — MOKAa3aTh B3auMOJeEli-
CTBME TTOIUTUYECKOTO ¥ SKOHOMUYECKOTO AVICKYPCOB B aHIVIOSI3BIYHOI MOIUTUYECKON KOMMYHVKALMN T10-
CPeJICTBOM SI3BIKOBBIX €IMHMUII, PEITPe3eHTUPYIONIX BHESI3bIKOBbIE KOMITOHEHTHI 3TUX IUCKYypcoB. HayuHas
HOBM3HA COCTOUT B HOMVMHUPOBAHUY U BBIZEIEHNY 3HAYMMBIX COCTABJISIONIVX TTOTUTUIECKOTO ¥ SKOHOMMU--
YeCKOTO IMCKYPCOB B COCTABE AHIVIOSI3BIYHONM MOMUTUYECKO KOMMYHMKAIIMM, OTIpeie/IEHUM POJIeii yuacT-
HMKOB JAHHBIX MMUCKYpPCOB. [loyueHHbIe pe3y/abTaThl TTOKA3aIM HaJIMUME B aHIVIOSI3bIYHOI MOMUTUYECKOI
KOMMYHUKAIIMU COCTABJISIONINX TTOIUTUYECKOTO IUCKYPCa «YUaCTHUKIU», «TeCTBUSI YUaCTHUKOBY, «OIleHKa
TIPOMCXOMSINEro», a TaKKe COCTABISIONMX SKOHOMMUYECKOTO OMCKYpCa «YUYaCTHUKU», «IKOHOMMUUECKME
BO3MOKHOCTM», «XapaKTePUCTMKA IKOHOMUYECKUX OTHOIIEHM 1». BbISIBJIEHbI MOJE/IN TIOBeIeHNUS YUaCTHM-
KOB TIOJIMTUYECKOTO AMCKYpPCa, KOTOpbIe 3aHMMAIOT KITIOUEBbIE PO B MOJUTUYECKON KOMMYHMKAIUA:
«IUIEP», «PYKOBOAUTENb», «QHATUTUK», «IKCIEPT». YUACTHUKMA SKOHOMMUYECKOTO OMCKYypCa HaXOMASITCS
B 3aBUCUMOM TIOJIOKEHWM, SIBJISTIOTCS] ICTIOTHUTEJISIMY TTOIUTUYECKUX PeIeHMIA.

en| Interaction of discourses in English-language political communication

N. A. Tribunskaya

Abstract. English-language political communication is heterogeneous and possesses multiple discursive
connections. The linguistic units within it indicate the presence of elements of various types of discourse.
The aim of the study is to demonstrate the interaction of political and economic discourses in English-language
political communication through linguistic units representing the extra-linguistic components of these dis-
courses. The research’s novelty lies in nominating and highlighting the significant components of political
and economic discourses within English-language political communication and defining the roles of participants
in these discourses. The obtained results showed the presence of the following components of political discourse
in English-language political communication: “participants”, “actions of participants”, “assessment of what
is happening”, as well as the components of economic discourse: “participants”, “economic opportunities”,
“characteristics of economic relations”. The behavioral patterns of political discourse participants who occupy
key roles in political communication were identified: “leader”, “manager”, “analyst”, and “expert”. Participants
in economic discourse are in a subordinate position, implementing political decisions.

BBenenne

AKTYaJIbHOCTh BBIOPAHHOJ TeMbl O6YC/IOBIEHA 3HAUYMMOCTBIO AHTJIOSI3bIYHON IMOJIUTUUECKON KOMMYHMKALIMN
U ee BIVSTHMEM Ha BCe aCTeKThI KM3HY 0OILIECTBA, a TAKKE BKIOUEHHOCTHIO PA3HBIX TUCKYPCOB, B TOM YMCIIe TTOJN-
TUUYECKOTO ¥ SKOHOMUYECKOTO, X SI3BIKOBBIX ¥ SKCTPATMHIBUCTUYECKUX COCTABISIONIMX B MPOIECC MOIUTUYECKO
KOMMYHMKAIIMU, UTO CO3JaeT He06XOMMMOCTb PACCMOTPEHMS SI3bIKOBBIX ¥ COLIMOKY/IbTYPHBIX OCOOEHHOCTE! 3TUX
IMCKYPCOB M UX B3auMoO[eiicTBus. IToMUTMKA OKa3bIBaeT BO3EICTBME HA OOLIECTBO M O6IIEeCTBEHHOE CO3HaHMe
TIpeXKae BCero uepes s3biK, MOITOMY HEOOXOOMMO M3YUUTh MEXaHM3M 3TOTO Ipoliecca, perpe3eHTaluio B S3bIKe
TIOJINTUKY PA3HBIX AMCKYPCOB, MPUBOISAIIYI0 K TOBBINIEHNIO 3(GGEKTUMBHOCTMA TMOIUTUYECKON KOMMYHMKAIUN,
T. €. OXBaTYy €10 BCeX CTOPOH XM3HEeeATeTbHOCTM 00IeCTBa.

st mOCTUsKeHMS TTOCTABAEHHO 1[e/TY HEOOXOAVMO PEeIUTD CJIeAyIoIIne 3a1aun:

— Ha OCHOBe OT6Opa M CUCTEMATHU3ALMM S3bIKOBBIX €OVHUIL HOMUHUPOBATh COCTABJISIIOIIME MOJUTUYECKOTO
Y 9KOHOMMYECKOTO AVICKYPCOB;
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— TIPOaHaIU3UPOBATh OCOOEHHOCTU COCTABJISIIONIEI «YJACTHUKM» IJIST TIOIUTUYECKOTO ¥ 9KOHOMUUYECKOTO JUC-
KYPCOB, OTIpeieJINB POJI KOMMYHUKAHTOB;

— 0XapaKTepu30BaThb COCTABJSIOLIME MOIUTUUYECKOTO OUCKYPCa «OL€HKA MPOUCXOMSIIETo», «qeiiCTBUS y4acT-
HUKOB»;

— BBISIBUTH CITeIUGUKY COCTABISIOMNX SKOHOMUYECKOTO AUCKYPCA «9KOHOMUYECKYE BO3MOXKHOCTM» U «XapaK-
TEPUCTUKA SKOHOMUYECKMUX OTHOILIEHWIN».

MarepuasioM MCCIeIOBaHUS SIBJSIIOTCS TeKCThl IIpesumeHTckux akToB (Presidential Actions), omyO/JIMKOBaHHbIE
Ha caiite bemoro qoma CIIA (https://www.whitehouse.gov/) B mepuop, ¢ 20.01.2025 mo 20.01.2026, uTo cocTaBiseT
60see 1500 rmeyaTHBIX JIVCTOB.

TeopeTnueckoit 6a3oit ucciaenoBanusi nocayskwiu Tpynbl E. B. Benornazosoit u A. [I. KameHeBoit (2024);
M. P. XKentyxunoii (2010), 1. A. Koxkanosa (2024); 0. C. Crapoctunoii (2023); B. [I. IlleBueHko (2023), MOCBSILIeHHbIE
OINMCAaHUIO AUCKYPCa U OUCKYPCUBHBIX B3aMMOENCTBMI M PacKpbIBaIOlIye BasKHbIE /I HACTOSILEro MCCaef0BaHMs
TIOHSITUS OUCKYPCUBHOI TeTepOreHHOCTM, MHTEPAUCKYPCUBHOCTU U TTOMUIUCKYPCUMBHOCTU. Kpome TOro, B HaCTOSI-
el CTaThbe YUYTEHbl 3HAUMMBbIE ACTIEeKThI OUMCKYPCUBHBIX B3aMMOMECTBUIA, BKIIOUAs] KOTHUTUBHbINA, CEMUOTHIYE-
CKMiI, KOMMYHUKATMUBHBIN, JTMHTBOAKCUOJOTMUYECKUII, pacCMaTpyBaeMble B yKa3aHHBIX paborax. B mccaemoBaHumu
MCIIOIb3YyeTCs OHSATHE NUCKYPCUBHON reTeporeHHOCTH, KOoTopoe Mbl Beiep, 3a E. B. Benornasosoii u A. [I. Kamene-
BOI1 (2024) TpaKkTyeM KaK BBe[eHME B TEKCT, OTHOCSIIUICSI K OOHOMY IOUCKYPCY, 3JI€MEHTOB APYTUX AUCKYPCOB.
Kak ormeuaet B. [I. llleBuenko (2023), BKIOYEHME B COCTaB OJHOTO AMCKypca 3HAKOB APYTUX OUCKYPCOB C LEIbI0
pernpeseHTalU OIpee/IeHHOIO COOBITHS IIPUBOSUT K B3aMMOJIECTBUIO MEXIY AUCKYPCAMM, KOTOPOE MPOsIBIISIET-
cs1 B popMax MHTEPAMCKYPCUBHOCTM M MOMUAVCKYPCUBHOCTH. BayKHBIM 151 HAC SIBSIETCS TIOHMMAaHKe B3ayMOIIPO-
HUKHOBEHMS ¥ B3aMMOBJIMSIHUSI Pa3/IMUHBIX Cep KU3HEeAEeSTeTbHOCTY YeJIOBEKA, BKIIIOYAsT MTOJIUTUKY, SKOHOMUKY
¥ OpyTMe BOIIPOCHI. BoigeneHne moJIuTUIecKoro, 3KOHOMMYECKOTO M MHBIX IMCKYPCOB B COCTaBe aHIJIOSI3bIYHOM T10-
JIUTUYECKO KOMMYHMKAILIMM CTAJI0 BO3MOXHBIM Takke 6jarogapst Tpyay B. Y. Kapacuka (2025), B KOTOpOM aBTOp
pacKpbIBaeT OCHOBBI MHCTUTYIMOHAIBHOCTHU IVICKYPCOB U CIIenVMUKY UX MHTEePIIPeTaIUN.

3HauMMOe MeCTO OTBOAMUTCS paboTaM, MOCBSIIEHHBIM MTOJIUTUYECKOMY AUCKYPCY M KoMMyHuKauuy, O. @. Pyca-
kxoBoti (2008); A. I1. Yynunosa (2012); E. Y. Uleiiran (2004), KOTOpble MHOTOCTOPOHHE PaCKPbIBAIOT MOHSITHE TOTUTU-
YeCcKOro OMCKypCa, a TakKe OMMChIBAIOT AMCKYPCUBHBIE XapaKTEPUCTUKM MOIUTUUECKO KOMMYHMKauuu. B HacTos-
1eM MCCIeIOBaHUM MIPUMEHSIETCS TPAKTOBKA IMOJIUTUYECKOTO IMUCKypca, npeyioxkedHas E. U. lleiiran, cormacHo Ko-
TOPOJi MO, MOJUTUYECKUM IMCKYPCOM IOHMMAIOTCS «/I1I00ble peueBble 06pa3oBaHMs, CYyObEKT, afipecaT WIN COMep-
sKaHMe KOTOPBIX OTHOCUTCS K cdepe momuTtuku» (2004). Oco60e BHMMaHME B CTaThe YAEISIeTCST CYObeKTaM MOMUTHU -
YeCKOi KOMMYHUKAIMY — YIaCTHUKAM IMCKYPCOB, a TAKKe POJISIM, KOTOpble OHY 3aHMMAIOT B O0IIECTBE.

TeopeTuueckoit 6a30if MCCaeTOBaHUS MOCAYKMIY PabOThI, MOCBSIIEHHbIE KPUTUUYECKOMY IOUCKYPC-aHATU3Y
Y UBYYEHMIO KOTHUTUBHBIX Mopeneit cutyaruii (T. A. Ban [Jeitk (Dijk, 1998; 2008); M. Cra66¢c (Stubbs, 1983);
H. ®aiipknad u P. Yomaxk (Fairclough, Wodak, 1996); I1. Yuntou (Chilton, 2004)), 6;arofapst KOTOPbIM B MCCIeIOBaHIMI
yuTeHa 3HauMMasi poJjib COLMaJbHOIO KOHTEKCTa M MPUHIUIT YHUBEPCATbHOCTY CUTYalIMOHHBIX Mojeneii. Kak oTme-
yaet T. A. BaH [leiik, CUTyal[MOHHbIe MOZENM MMOKa3bIBAIOT CBOIO YHMBEPCAJTbHOCTh M MOTYT OBITh IPUMEHEHbI
IJ1st 6osee rIy60KOro aHanu3sa nmonuTudeckoit kommyHmukauuu (Dijk, 2008). ITo muenuio H. ®aiipkinada u P. Yomak
(Fairclough, Wodak 1996), couuanbHble B3aMMOAENCTBUS U TIPOLIECCHI, B KOTOPbIE TTOTPYKEH SI3BIK, TOCTOSTHHO BbI-
3BIBAIOT M3MEHEHMSI B €0 CBOVCTBAX, BK/IIOYAsI SI3bIKOBbIE (GOPMBI B TeKcTax. COOTBETCTBEHHO, M3YUYEeHME SI3BIKOBBIX
eIMHULI, Perpe3eHTUPYIOIINX COCTABJSIONME TMUCKYPCOB, TMO3BOJISIET JIydllle IMOHSITh COIMAIbHO-IIOIUTUYECKIE
B3aMMOJEICTBHUS U MPOIIECCHI, TPOUCXOSIIME B OOIIIECTBe.

B pa6oTe MpMMEHSIOTCS HayyHble METOIbl: HaO/Io[eHNe, OIMcaTeIbHO-aHAIUTUUECKII MEeTOM, CPaBHUTEIbHO-
COITOCTaBUTEIbHBI METO/I, KOMIIOHEHTHbII aHa/IN3, KOHTEKCTYaIbHbI aHa/Iu3, AYMCKYPCUBHbIN aHa/M3. BbIOOp MEeTOIOB
MCCIIeJOBaHMST OGYCJIOBIIEH 1I€/IBI0 U MTOCTABJIEHHBIMU 3aauaMi. MeTo/1 HabJTioIeHNsT TO3BOIMIT 0TOOPaTh HEOOXOIUMBIN
LIS ICC/IeIOBAHMST SMITMPUYECKMIA MaTepyasl U BbIIBUTh 3aKOHOMEPHOCTY BOCIIPOM3BeleHNs 37IeMEHTOB OMUTUYECKO-
TO M 5KOHOMMYECKOro IMCKYpcoB. OmycaTenbHO-aHaIUTUYECKMIT MeTOJ, MCIIOIb30BaICS IS OMMCAHMSI MaTepuana,
a Taroke COo3IaHMs KIacCUGUKAIMA SI3bIKOBbIX €IVHULI, PEPE3EHTUPYIONIMX COCTABJISIONIME TUCKYPCOB. CPaBHUTENTBHO-
COIOCTaBUTEIbHBII METOZ, IPUMEHSIICS AJ151 BBISIBIEHMSI CXOICTB M PasInumii COCTaB/ISIOLIMX AUCKYPCOB, a TaKKe posieit
YUaCTHMKOB JVCKYypPCOB. KOMIIOHEHTHBII aHaIM3 CITIOCOOCTBOBANT YCTAHOBIEHMIO B3aMMOCBSI3€il py 00beIMHEHVN CJIOB
B IPYIIIbI ¥ BBIIEIEHNIO CMBICIOBbIX CEMaHTUUECKMX KOMITOHEHTOB. B KauecTBe MeToa Takke GbLT MCIIOb30BaH KOH-
TEKCTYaJIbHBIN aHaIN3, TTO3BOJISIONINIT PACCMATPUBATL M MHTEPIIPETUPOBATD COOBITHS, CUTYAIlMM C YUETOM KOHTEKCTa
poucxofsiiero. MeTon IMCKYpCUBHOTO aHaIM3a MO3BOAWI YBULIETh COLMANbHBIN KOHTEKCT, CTOSILINI 3a PeUYbl0 TIOJN-
TUKa, UCCIEIOBATh B3aMMOCBSI3U MEKIY SI3bIKOM, MOJIUTUIECKMMU U SKOHOMUUYECKVIMU ITPOoLieccaMm.

[TpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb MCCIeIOBaHMS 3aK/II0YaeTCsl B BO3MOXKHOCTY MCIIOb30BaHMS €r0 Pe3yabTaToOB B TEO-
PETUYECKUX U TPAKTUUYECKUX Kypcax, MOCBSIIIEHHBIX M3YYEHUIO SI3IKOB HAPOJOB MMpPA, AUCKYPCMBHOMY aHaIU3Yy,
B3aMMOJEMCTBUIO IUCKYPCOB, MOMUTUYECKOI KOMMYHUKALIY 1 T. .

OGcyRIeHue U pe3yIbTaThl

IUCKypCHBHbBIE B3aMMOJENCTBIUS SIBJISIIOTCSI HEITOCPEACTBEHHBIM OTPaskKeHMEM OKpYXKaIolleii 1eiCTBUTEIbHOCTH,
YTO O6GYC/IIOBJIEHO COLMAJbHBIMM, TONUTUUYECKUMM, SKOHOMUUYECKUMMU, UCTOPUUECKUMM U WMHBIMM TPUUMHAMU
(Taber, 2023, c. 129). [To mHeHuto B. [I. llleBUeHKO, «B3aMMO/I€IiCTBME OMUCKYPCOB HAIMPABIEHO HA MPeCTaBIeHMe
Y IO3HAHMe Pa3JIMYHbIX aCIeKTOB XKM3HeIesITeIbHOCTU YeloBeKa, KOTOpble OKa3bIBAIOTCS COeIMHEHHbBIMU U B3au-
MOCBSI3aHHBIMM B pe3yJyibTaTe 3TOro mporecca» (2023, c. 174). [ BbIsIBI€HUS AAHHBIX MHOTOCTOPOHHMX CBSI3€ei
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HeoO6XOAMM yUeT KOHTEeKCTa cuTyaluu, coobiTust. ITo mHennto T. A. BaH [Jeiika (Dijk, 1998), nuckypc npeacTaBisieT
€000i1 KOMMYHUKATUBHOE COOBITHE, IPOUCXOSIIEe MeXKIY TOBOPSIIUM, CYIIAINMM (HabogaTeneM) B mpolecce
KOMMYHMKATUBHOTO JI€MICTBYS B OIpeeIeHHOM BPeMEeHHOM, IIPOCTPaHCTBEHHOM ¥ MHOM KOHTeKcTe. Kpome Toro,
T. A. BaH [leiik (Dijk, 1998) BBOIUT MOHSITIE CUTYALIMOHHOI MOJEIM, KOTOPAsi OCHOBBIBAETCS] Ha TAKMX 6a30BbIX KaTe-
TOPUSIX, KaK YUaCTHUKM, TEMCTBIUS YUACTHUKOB, 06CTAaHOBKA (BPEMSI, MECTO) U T. [I. ABTOP MOJYEPKUBAET, UTO JTUCKYPC
He OTpakaeT HeloCpeICTBEHHYIO PEATbHOCTD, MTPOMCXOOUT KOHCTPYMPOBaHME CYOHEKTUBHBIX MEHTATbHBIX PEIpe3eH-
TaLWii, BAUSIOMMX Ha MIE0JIOTMUECKMe MaHUITY/ISIIIUMA Y MHTepIIpeTalnio cobertuii B monutuke (Dijk, 1998). Kak ot-
Meuaet B. E. YepHsiBCcKasi, «<BbICKa3bIBaHME HAIOJHSETCS CMBICIAMU B IUCKYpCe, B IIPaKTUKe COLMATBHOTO B3aMIMO-
JeMiCTBYIST; BHMMAaHYe IIPUBJIEKAETCS K TOMY, YTO Ha CAMOM JeJie CTOUT 3a CJIOBOM; IIPaKTMKa MOIUTNYECKON KOp-
PEKTHOCTM CO3[IaeT 0CO6BI PaKypC B UCCIEAOBAHUM MEXaHM3MOB CMBICJIONOPOKAeHMsT» (2021, c. 396).

TepMMH «KOMMYHMKALMSI» TOApa3syMeBaeT He TOJIbKO o6MeH MHpopMalyeir, HO U Croco6 TOCTPOEHMsT CBSI3eii.
B 3TOM mporiecce KIIOUEBYIO POJIb UTPAIOT CYOBEKTHI VI YUACTHUKM KOMMYHVKAIIMN. B 3aBUCUMMOCTM OT Iie/eit KOMMYy-
HUKAHTOB BBICTPAMBAIOTCS pPa3/IMYHble MOZes oBeaeHys1. Ocobast posib B IMONMMUTYIKE IIPYHAAJIEKUT aBTOPY — TIpe3yieH-
Ty CIIIA, KOTOPBIiT yIIPaBJISeT MPOLIECCOM KOMMYHMKALIMY, HO TIPU 3TOM SIBJISIETCS TAJIEKO HE e IMHCTBEHHBIM ee aKTOPOM.

Janee mpoaHaIM3MpPyeM COCTaBJISIIOIIYE TTOMUTUIECKOTO ¥ SKOHOMMUYECKOTO OVICKYPCOB B COCTaBe aHIVIOSI3BIU-
HOIl TIONUTUYECKO KOMMYHUKaIuu. PaccMoTpum 6ojiee MOAPOGHO COCTABISIIONIYIO «yYACTHUKMU» MOTUTUYECKOTO
¥ 9KOHOMUYECKOTO JVICKYPCOB.

CocTaBsmoniasi «<yYaCTHUKM» TOMUTUIECKOTO JYICKYpCa BKIOYAeT FOCYAAPCTBEHHBIX JO/DKHOCTHBIX IUIL: “Presi-
dent” (IIpe3udenm) (3mech U fanee nepeson Haul. — H. T.), “the Director of the NEC” (Jupekmop HayuoHansHozo uc-
nonHumensHozo komumema), “the Director of the Office of Legislative Affairs” ([Jupexmop Ynpae/ienus no 3akoHoda-
menvHbIM 80npocam), “the Secretaries of the Interior and Agriculture” (MuHucmpsl 8HympeHHUX 0esl U CeNbCK020 X035Ui-
cmsa), “the Secretary of the Interior” (Munucmp eHympeHHux den), “the Secretary of Energy” (MuHucmp 3Hepzemuxu,),
“the United States Trade Representative” (Topzoswiii npedcmasumens CIIIA), “the Secretary of Commerce” (MuHucmp
mopeosnu), “the Secretary of Homeland Security” (MuHucmp sHympeHHeli 6e3onacHocmu), “the Secretary of Defense”
(Munucmp ob6oponsl), “the Secretary of State” (IT'ocydapcmeenHuili cekpemaps), “the Secretary of the Treasury” (Muxucmp
¢uHancos), “the Secretary of Veterans Affairs” (Munucmp no denam eemeparos), “the Director of the Office of Manage-
ment and Budget” ([lupexmop YnpasneHus no sonpocam opezarusayuu u 6iodxema) (Unleashing American Energy, 2025;
Modernizing Payments..., 2025); opraubl Baactu: “the Federal Government” (®edepanvHoe npasumenscmeo),
“the United States General Fund” (I'enepanoHulii ¢ond CIIA), “Department of the Treasury” (MuHucmepcmeo (uHaHcos)
(Modernizing Payments..., 2025); opranusauuu: “a Central Bank” (LlenmpansHsiii 6ank) (Modernizing Payments..., 2025);
rpaxnaH: “the American people”, (amepuxarckuii Hapod), “people” (napod) (National Manufacturing Day, 2025) u zp.
CocraBismoniasi «yJaCTHUKM» IOIUTUYECKOTO IYCKypca IIpefCcTaBieHa B TeKCTaX MMEHAMM CYIeCTBUTENIbHBIMU
eIMHCTBeHHOro uKcia (“President”), uMeHaMy CylleCTBUTeIbHbIMY MHOXXECTBEHHOTO0 uncia (“people”), cioBocoue-
taHusamu (“The Secretary of State”). CymiectButenbHoe “President” — “the leader of a republic, for example the US”
(Oxford Advanced Learner’s Dictionary) / «npe3udenm — nudep pecnyonuku, Hanpumep CIIIA»; “the highest political
position in some countries, usually the leader of the government” (Cambridge Dictionary) / «8sicluas nonumuueckas
0ONHHOCMB 8 HEKOMOPbIX CMPAHAX, 00bIUHO 21a6a NPABUMENbLCMEA» VIMEET B CBOEM 3HAUEHMM yKa3aHue Ha BBICIIYIO
IO/KHOCTD B TIONIUTHKE, TUAEPCTBO. VICIOMb30BaHMe SOKHOCTEN B IMTOMUTUYECKOM IMUCKYPCe MOJYePKUBAET COOT-
BeTCTBYIOLIMIT ouLIManbHbI cTaTyC CyObeKTa KOMMYHMKALMM, 3HAYMMOCTb MOIyYyaeMoii MHbopMaIuyu, COOTBeT-
CTBEHHO, BIMSIET Ha ee BOCIpusiTHe peuunueHToM. CiaoBocouetaHue “The Secretary of State” umeeT 3HaUeHMS
“(in the US) the head of the government department that deals with foreign affairs” (Oxford Advanced Learner’s Dictio-
nary) / T'ocydapcmeenHsiii cekpemaps — «(8 CIIIA) enasa npasumenscmeeHHozo denapmamenma, 3aHUMAioUje2ocs UHo-
cmpaHHbiMu denamuy»; “in the US, an important government official who has responsibility for relationships with the gov-
ernments of other countries” (Cambridge Dictionary). / «B CIIA - eaxHulii 20cydapcmeeHHblii YUUHOBHUK, 0meeuarnujul
3a OMHOUIeHUs ¢ npasumenscmaeamu opyeux cmpau». CinoBocouetanue “The Secretary of State” sBisieTCS IPUMEpPOM
TepMMHOIOTMYECKOI HOMMHAIUM U OTHOCUTCS K Tuity N + of + N (Noun + of + Noun). B aHI/IMifiCKOM $13bIKe Takast
KOHCTPYKIIVS 4aCTO MCIIONb3YeTCsl AJIsT BIpaskeHVsI IPMHAAIESKHOCTH. B TaHHOM ciTy4ae IIpeijior of UrpaeT Kiaccu-
GUIMPYIOILYIO POJIb, YKa3bIBask Ha cepy NesiTebHOCTU CYOheKTa.

V4YaCTHUKY IOTUTUIECKOTO OUCKYpCca BCTYMAIOT BO B3aMMOJIEJICTBIME C CyObeKTaMM MHBIX AMCKYPCOB, B TOM YMUCIIe
HKOHOMMYECKOTO JUCKYpCa, MPUCYTCTBYIOLIETO B COCTaBe MOJMUTUYECKON KOMMYyHMKanyu. B xome aHanusa [Ipesu-
JIEHTCKMX aKTOB y[alI0Ch YCTAHOBUTD, UTO YIACTHMKAMYM SKOHOMMUYECKOTO JUCKYpPCa MOTYT CTAHOBUTBCS Pa3IMyHbIe
cyOobeKThI (hr3nUeckue, OPUINIECKME UV TOKHOCTHBIE TNLA): “vendor” (nocmaswuxk), “American consumers” (ame-
puxauckue nompebumenu) (Modernizing Payments..., 2025), “American investors” (amepukaHckue uHsecmopot), “advi-
sors” (koHcynemanmot), “firms” (pupmet), “clients” (kruenmst) (Protecting American Investors..., 2025), “our workers”
(Hawu pabouue), “the American people” (amepuxauckuti Hapoo), “American workers” (amepuxkaxckue pabouue), “the en-
trepreneurs, innovators, and workers” (npednpunumamenu, Hosamopsl u padouue) (National Manufacturing Day, 2025),
“temporary workers” (8pementsie pabomuuku), “NONIMMIGRANT WORKERS” (pabomHuku — He ummuzpanmst), “foreign
workers” (uHocmpatHsle pabomuuku) (Restriction on Entry..., 2025) u ap. YUuacTHMKYM S5KOHOMMYECKOTO AMCKypca va-
CTO HOMVHMPYIOTCSI B TIOIMTUUECKUX TEKCTaX HAPUIATENbHBIMU MMEHaMM CYIIeCTBUTETbHBIMY MHOKeCTBEHHOTO
yncia, 0603HAYAIOIIMMY TPYIIIbI JIIOAeH, 06beAMHEHHBIX 110 MPU3HAKY MPUHAMJIEXXHOCTU K chepe SKOHOMMUUECKUX
oTHoleHnus (“workers, investors, firms, clients, consumers” / «pabomHuKuU, UHBECTOPbL, HUPMbL, KAUEHMbl, NOMpebume-
au»). Haripumep, HapuilaTeJIbHOE MMS CYIIEeCTBUTENbHOe “worker” («pabomHux») MMeeT 3HaueHue “someone who
works in a particular job or in a particular way” (Cambridge Dictionary) / «uenogexk, 8btnonusiowuii onpedesieHHyio pabomy
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unu pabomarowuti onpedesieHHsIM 00pa3om», v TIOAPasyMeBaeT MPUHAAJIEKHOCTD K IMPogdeccoHabHOMY COOOIIECTBY.
IprMeuaTeNbHO, UTO OAHM U Te K€ YYaCTHMKM B 3aBUCUMOCTY OT KOHTEKCTA OMMCHIBAEMOTO COOBITHMS, CUTyalun
TepexosiT U3 OTHOTO AMCKYypca B APYroii: Hapumep, cioBocoueTaHme “the American people” (amepukaHckuii Hapoo)
MOYKET OTHOCUTBCS K COCTABJISIONIEH «yUaCTHUKM» KaK IMMOJUTUYECKOTO, TaK ¥ SKOHOMUYECKOTO IMCKYPCOB.

Paccmotpum dparmeHT gokyMeHTa: “Maintaining the physical infrastructure and specialized technology for digitizing
paper records cost the American taxpayer over $657 million in Fiscal Year 2024 alone” (Modernizing Payments..., 2025). /
«Tonvko 6 2024 ¢unancosom 200y noddepicaHue uauueckoli UHGpPacmpykmypsl u cneyudaiu3upo8aHHslX MexXHOA02Ull
0718 oyupposku GyMaxicHvix OOKyMeHMO8 000ULTIOCh AMEPUKAHCKUM Hal0zonaamensiukam 6oiee uem 8 657 MULIUOHO8
doanapoe». 3nmech cocrapisiomas «YYACTHUKW» 5KOHOMMYECKOTO AMCKypca IMpecTaBleHa CJI0BOCOUYETaHUEM
“the American taxpayer” — «aMepUKaHCKUI HaJOroIaTenbuik». OTHOBPEMEHHO MPUCYTCTBME UEPT SKOHOMUUE-
CKOTO [IMCKypca OOYCJIOBJIEHO VYKa3aHMeM aBTOpa Ha IIOTpaueHHble HAJOTOIUIATENbIIMKAMY JeHEeXKHbIe
cpencrsa (over $657 million in Fiscal Year 2024). CeMaHTHKa JTeKCUUeCKUX eAVHUL, “taxpayer” (Hanozoniamensujux) —
“a person who pays tax” / «uenoeex, komopwliiti hiamum Hanoeu» (Cambridge Dictionary), “million” (mMunnuon) —
“the number 1.000.000” / «uucno 1000 000» (Cambridge Dictionary), “Fiscal” (¢puckansHslii) — “relating to government
money, especially taxes” (Cambridge Dictionary) / «omHocawutica K 2ocydapcmeeHHbiM deHb2aM, 0COOEHHO K HAN02aM»
COIEPKUT ceMbI “pay_tax”, “money” co 3HAUEHUSIMU «IUIATUTDb HAJIOTU», «I€HbIM», PEIIPE3EeHTUPYIOIINE B COSHAHUN
perueHTa GparMeHThl 9KOHOMMUYUECKOTO AMCKYpCa.

B crenytomemM mpumepe pedb MIOET O MpeKpalleHuy MPpaBUTENbCTBEHHbIX TUIATEXeN M BBIIUIAT: “..the Secretary
of the Treasury shall cease issuing paper checks for all Federal disbursements inclusive of intragovernmental payments, bene-
fits payments, vendor payments, and tax refunds...” (Modernizing Payments..., 2025). / «Muxucmp ¢urarcos dosieH npe-
Kpamume 8b10auy OYMAaxcHblx uekos 07151 8cex hedepanbHbiX 8binaam, KI0UAS 6HYMPUNPABUMEIbCINEeHHble NIAMeXCU, 8bl-
naamel nOCo6Ull, niamexcu NOCMABWUKAM U 8038PAiM HAJ0208...» B MTAHHOM CJTy4ae YYaCTHUK IMOTUTUIECKOTO AVCKypCca
(pencTaBuTENb OpraHa TOCyJapCTBeHHOI Biactu) “the Secretary of the Treasury” (MuHucmp ¢puHaHcos) BBITIOTHSIET
T10 OTHOIIEHUIO K YUACTHMKAM YKOHOMMUYECKOTO AVICKYpPCa, B TOM YMCIIe TTOCTaBIIMKaMm (“vendor”) v rpakgaHam — Io-
JIyJaTesisiM JeHeKHbIX BbITIUIAT 110 BO3BpATy HAJIOroB U mocobuit (“benefits payments and tax refunds”), pyKOBOZSIIYIO
POJIb, @ YUACTHUKYM IKOHOMMUYECKOTO JUCKYPCa OKA3bIBAIOTCS B 3aBMCUMMOM ITOJIOKEHUM OT MOMUTUUYECKOTO PENIeHMs
110 (heiepabHBIM BbITJIaTaM, IUIaTeXaM, HaJIOTOBBIM BhIUeTaM ¥ BbITJIaTaM ITOCOGMIA.

B TekcTax ITpe3suaeHTCKMX aKTOB aBTOPOM YacTO HAETCs OLIEHKAa COOBITHMIA, MeMCTBUM, UTO MO3BOJSIET BbIAEIUTh
B KauecTBe OTHAENbHOM eJVHMIIbI COCTABJISIIONIYIO MOTUTUUECKOTO MUCKYpCa «OleHKAa MPOMCXOASIIEro». BeipaskeHue
OILIEHKM JOCTUTAeTCS MPU ITOMOLIY HabII0IeHMIT, MMEIOILIXCsI CBeJIeHMi, BBIBOIOB aBTopa: “There is credible evidence” /
«MMEIOTCS TOCTOBEPHBIE TOKA3aTeNbCTBa», “HieFo Corporation might take action that threatens to impair the national secu-
rity of the United States” (Regarding the Acquisition..., 2026). / «kopriopatusi HieFo MOXKeT MpeaIpUHSTb IeiCTBUS,
yrposkarliye HallMoHaabHOM 6e3omacHocT CoenyHeHHbIX [IITaToB». BhicKa3biBast CBOe MHEHME TI0 ITOBOIY 3HAUMMBIX
COOBITWIT M CUTYAIIMIiA, TIOIUTYK BBITTOMHSET POJIb «QHAIUTHKA». YUaCTHUKY I9KOHOMMUUECKOro muckypca HieFo Corpora-
tion / Kopnopayus HieFo cOOTBETCTBYET POJib UCTIONHUTeENIS (might take action... / moxcem npednpuHsms deticmeust).

B cnepylomyx dbparMeHTax MOJIUTUKOM MCITONb3YIOTCS BBICKA3bIBAHMS, BbIPAKAIONIME €ro MO3ULMIO O POy
KJIIOUEBBIX MOJIMTUYECKUX BOIIPOCOB: “I determine that it is necessary and appropriate to continue these negotiations”
(Amendments to Adjusting Imports..., 2025) / «s cuumaio, umo Heo6X00UMO U yesiec006pasHo nPodoJIHUMb Imu nepe-
2080pel», “In my judgment, the action in this proclamation will result in more productive negotiations of agreements”
(Amendments to Adjusting Imports..., 2025) / «<no moemy MHeHuto, Oelicmeust, npednpuHameole 8 pamKax 3moti 0exna-
payuu, npusedym K 6o0Jiee NpoOYKMUBHbIM Nepez08opam no 3axaueHur cozrauleHuli», “the tariffs imposed in Proclama-
tion 10976 will continue to adjust the imports of wood products” (Amendments to Adjusting Imports..., 2025) / <mapudet,
ssedeHHbvle 8 coomsemcmauu ¢ Ipoknamayueti 10976, npodonxam Koppekmuposams umnopm opesecHoli npooyKuuu».
PemnpeseHTalyst aBTOPCKOTO MHEHMS OCTUTAETCs 61arofapst MCIONIb30BaHUIO T1aronoB (“determine”), cioBocoveTa-
Huit (“In my judgment”), uMeH npuiaraTenbHbIX (“necessary”, “appropriate”) v 1. i. Hanipumep, SI3bIKOBbIE €IVHUIIbI
“necessary” u “appropriate” UMerOT 3HaUeHMSs, TOMUEPKIUBAIOIIE€ HEOGXOAMMOCTD U BEPHOCTD MPUHMMAEMOTO aBTO-
poMm pemieHusi: “necessary” — “needed in order to achieve a particular result” (Cambridge Dictionary) / «Heo6xo0umbiti
0711 docmudceHUs: onpedesieHH020 pe3ynemamar; “appropriate” — “suitable or right for a particular situation or occasion”
(Cambridge Dictionary). / «<nodxodswuti unu npagunvHositi 0151 KOHKpemHol cumyayuu unu caydasi». ToBOPSIINiA UCTIONb-
3yeT dpasy “it is necessary and appropriate” c 11eIbl0 BO3JEMCTBUS Ha CJTYIIAIOIIET0, 000CHOBaHMS HEOGXOAUMOCTHU
COOTBETCTBYIOLIVX MeiCTBUi. [Ipe3uIeHT, C OOHOI CTOPOHbI, BBIPAXKAET CBOE MHEHMe, TaeT OLEHKY MTPOUCXOISIIEMY,
C PYTO¥i CTOPOHBI, OCYIIECTB/ISIET TPOTHO3MPOBAHE, BHICTYIIAs TAKMM 06pPa30M B POV aHAJIUTHKA.

Paccmotpum nipumep: “Effective immediately, they are not permitted in any way, shape, or form to pay dividends or buy
back stock, until such time as they are able to produce a superior product, on time and on budget” (Prioritizing the Warf-
ighter..., 2026). / «C HemeONIeHHbIM BCMYNJIEHUEM 8 CUTTY, UM Kamezopuuecku 3anpewaemcs 8viniaqusams ousudeHosl unu
8bIKYNams axkyuu 0o mex nop, NOKA OHU He CM02ym npou3eoodums npodyKyu Npesocxo0H020 Kauecmeda 8 CPOK U 8 PAMKax
6todxcema». B maHHOM (parMeHTe KCIIONb3yeTcs ciaoBocouetanue “Effective immediately”, 3HaueHMe JTIEKCUUECKOI €M~
Huupl “immediately” — “without delay” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary) / «6e3 npomedsieHusi» yKa3bIBaeT
Ha He3aMeJIUTeIbHOe BCTYIUIEHME B NECTBME TpPMKa3a, YTO A00aB/sieT SMOLMOHAIBHOCTb BBICKA3bIBAHUIO. ABTOD
TEKCTa BBICTYIIAeT B KAYECTBE CMIbHOTO XapM3MaTUYHOTO JIMIEPa, PYKOBOAMUTEISI, HAK/IAIBIBAIOLIETO 3aMpeT Ha BhIIUIa-
Ty OIVBUAECHOB Y TIOKYTIKY aKIuii (they are not permitted in any way, shape, or form to pay dividends or buy back stock).

B cnenytonem dparmeHTe MOMUTUK JAET OLIEHKY CUTYaAl[MU, KOTOPasi, 10 ero MHEHUIO, IIPOTUBOPEUUT UHTEpE-
cam CIIA: “T have considered the Secretary of State’s report and, after deliberating with my Cabinet, have determined that
it is contrary to the interests of the United States to remain a member of, participate in, or otherwise provide support
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to the organizations listed in section 2 of this memorandum” (Withdrawing the United States..., 2026). / <4 paccmompen
doknad T'ocydapcmeenHozo0 cekpemaps u, nociie 00cywodeHus ¢ uieHamu Kabunema MUHUCMpO8, npuilen K 6bi800Y,
Umo 0cmasamaCs UieHoM 0peaHu3ayuli, nepeuucieHHslx 8 pasdene 2 HACMOAUIe20 MEMOPAHOYMA, yUacmeosams 8 Hux
WU UHBIM 00pa3om 0Kasvléams um noddepicky npomugopeuum unmepecam CoeduHeHHblx I[IImamos». IIpe3sUOEeHT BbI-
TOJTHSIET POJb AHAJIUTUKA, €ro BbIBOJAbI OCHOBAHbI HA PACCMOTPEHUM [OKIAAA TOCYAapCTBEHHOTO CeKpeTapst
(the Secretary of State’s report) v 06cy>xaeHnM ¢ KabuMHeTOM MUHUCTPOB (dafter deliberating with my Cabinet). 3HaueHue
Jiekcuueckoil emquuuibl deliberating (“to consider something very carefully, usually before making a decision” (Oxford
Advanced Learner’s Dictionary) / «<mwamensHo 06dymams umo-au6o, 06bi4HO neped NPUHIMUEM pelleHusl») TIoJuep-
KMBAET IMPOLeCC OCMbICJIEHMSI TTOUTUYECKOTO perteHusi. Heo6X0mMMo OTMETUTD, YTO TaKMe YUACTHUKM TOTUTIIE-
CKOJi KOMMYHUKALMM, KaK «[OCYJAPCTBEHHbIN CEKPETapPb» ¥ «KaOMHET MUHMUCTPOB» BBICTYIAIOT B JAHHOM Cyyae
B KaueCcTBe 9KCIIEPTOB, BHIPAKAIOIIMX KOMITETEHTHOE (ITPodeCcCHMOHaTbHOE) MHEHME T10 TTOBOAY MPOVCXOSIIETO.

Takum 06pa3oM, y4aCTHMKAM MOIUTUYECKOTO OUCKYPCa B PAMKaX aHIVIOSI3bIUHOM MOTUTUYECKOV KOMMYHUKA-
IV, KaK MPaBUIO, COOTBETCTBYIOT K/IIOUEBbIE POJIM, BKITIOUAS CAEAYIONINE: «IUIEP», «PYKOBOOUTETb», «QHATUTUKY,
«9KCIepT» U Apyrure. YUaCTHUKY SKOHOMUYECKOTO IMCKYPCa OKas3bIBAIOTCS B 3aBUCUMOM IIOJIOKEHWUM, SIBJISFOTCS
VCTIOTHUTEISIMU TIOTUTUYECKUX PEIIeHMIA.

Janee pacCMOTPUM COCTABJISIIOLIYIO «I€/CTBUSI YIaCTHMKOB» MOIUTUYECKOTO IMCKYPCa, KOTOpast BaxkKHA I1s I10-
HUMAaHUS 11eJIeil ¥ MeXaHU3MOB BIAUSIHUSI CYObEKTOB MOTUTUYECKO KOMMYHUKAIIUA.

IpoaHanmM3upyeM MOKYMEHT, B KOTOPOM MIET pPeub O PACKPBITMM MOTEHIMANA aMEePUKAHCKON IHEPTeTUKM,
BKJTIOUAst OCHOBHbIE HAIpPaB/IeHNS ITOUTUKY IIPe3UIeHTa B faHHO# cdepe: “Sec. 2. Policy. It is the policy of the United
States: (a) to encourage energy exploration and production on Federal lands and waters...; (b) to establish our position
as the leading producer and processor of non-fuel minerals...; (c) to protect the United States’s economic and national
security and military preparedness...; (d) to ensure that all regulatory requirements related to energy are grounded
in clearly applicable law; (e) to eliminate the “electric vehicle (EV) mandate” and promote true consumer choice...;
(f) to safeguard the American people’s freedom to choose from a variety of goods and appliances...; (g) to ensure that the
global effects of a rule, regulation, or action shall, whenever evaluated, be reported separately from its domestic costs and
benefits, in order to promote sound regulatory decision making and prioritize the interests of the American people;
(h) to guarantee that all executive departments and agencies (agencies) provide opportunity for public comment and rig-
orous, peer-reviewed scientific analysis; (i) to ensure that no Federal funding be employed in a manner contrary
to the principles outlined in this section, unless required by law” (Unleashing American Energy, 2025). / «Pa3den 2. Ilo-
aumuka. ITonumuka CoeduneHHsix LlImamoe 3axnouaemcs 8 ciedywoujem: (a) noowpsame paszeedxy u 0obsiuy sHepzope-
CypCo8 Ha pedepanvHbiX 3eMasSX U 8 (edepanvHbix 800adx...; (6) ymeepdums 80w no3uyuio eedywjezo npoussodumens
U hepepabomuuka HemoniuBHslX MUHEPANos...; (8) 3awuyams IKOHOMUUECKYIO U HAYUOHAIbHYIO 6€30NACHOCMb U 80€H-
Hyto 2omoeHocmb CoeduHeHHbix [IImamos...; (2) obecheuusams, umolOsl 6ce HOpMamueHvle Mmpebo8amus, Kacarowuecs
JHepzemuKu, 0CHOBbIBANUCHL HA YeMKO NPUMEHUMOM 3akoHodamenscmae; (0) ommeHums «00s3amenbHoe UCn01b308aHUE
aniekmpomooueli» u npodeueams UCMUHHBLI 86100p nompebumeneti...; (e) 3awuwams c80600y amepuxaHckozo Hapooa
8bI0UPAMb U3 MHOMCECMBA M08APOB U ycmpolicms...; (1) obecneuums, umobol en106ansHble nocredcmeust npasud, noJio-
HCEHUsl WIU NOCMAaHoBneHusl, K0eda 6bl OHU HU OYEHUBAIUCH, COOOUWANUCy HE3A8UCUMO OM UX 8HYMPEHHUX U30epHcex
U 861200, UMOOBI CNOCOOCMBOBAMDL NPUHAUIO 000CHOBAHMBIX PEZYNIAMUBHBIX PeweHUll U paccmasasnms npuopumemsl
8 UHMepecax amepukaickozo Hapooa; (3) 2apaHmuposams, 4mo 6ce UCNONHUMENbHble denapmamernms U 8edomcmea
(azenmcmea) npedoCcMassOM 803MOMCHOCMY OISt NYONUUHO20 0OCYHOEHUS U CMP02020, PeyeH3UPyemo20 HayuH020 aHa-
au3a; () obecnevums, Umobsl HUKAKOe (edepanvHoe QUHAHCUPOBAHUE He UCNO1b308410CL CNOCOOOM, NPOMUBOPEUaUUM
NPUHYUNAM, U3JI0HEHHBbLM 8 IMOM pasdesie, eciu UHoe He npedycMompeHo 3aKoHOM». B maHHOM (parMeHTe COCTaBJISIO-
IIast MOIUTUUECKOTO JUCKYPCa «JeMCTBIUS YUACTHUKOB» PErpe3eHTHPOBAHA SI3bIKOBHIMU €IMHUIAMY, BbIPASKEHHbIMM
rIaroinaMu: “to encourage” / «roompsiTb»; “to establish” / «yTBepXKOaTh»; “to protect” / «3ammiiaTh»; “to ensure” / «obec-
reunBath»; “to eliminate and promote” / «OTMeHSITb M COAENCTBOBaTb»; “to safeguard” / «3amminarb»; “to promote” /
«CTII0COOGCTBOBATh»; “to guarantee” / «rapaHTUPOBATb». ABTOPOM IPEMMYIIECTBEHHO MCITONb3YIOTCS TJIarojibl C Ce-
MaHTUKOM «ITOOLIPEHMSI», «3aIUTbI», «00eCreueHns », «COLENCTBUSI», <TapaHTUI», B TO ke BpeMsl IIpU Heo6X0AMMO-
CTM MOTYT TNPUMEHSTHCS TJIarojbl C OTPUIATENbHOV KOHHOTaumei (“to eliminate” / «yCTpaHUTb», «OTMEHUTD»).
IIpu epeuncieHNI UCIIONb3YIOTCS JIEKCUUeCKMe TIOBTOPLI: “to ensure”, “to promote”. B naHHOM c/Tyyae HabIOOaeT-
CS1 KOMOVHMPOBAHHAS CUTYaIys, IIPU KOTOPOJ TOUTUYECKIE TeJCTBYS HAaITPaB/IeHbI Ha PEryIMpOBaHMe SKOHOMM-
YyeCcKuX MPOIeCCOB, HaIpuMep, “to promote true consumer choice” / «IpOABUTaTb UCTUHHBIN BHIOOP MOTpEOUTENEN».
Jlekcuueckas equHuIa “consumer” / «IOKyTaTeNb, TOTPEOUTENb» YKA3bIBAET HA CYOHEKTOB IKOHOMUUYECKUX OTHO-
IIE€HU, KOTOPbIE SIBJISIIOTCS aKTUBHBIMM TTOTPEGUTENSIMM Ha PHIHKE TOBAPOB U YCIIYT: “consumer — someone who buys
or uses goods or services” (Cambridge Dictionary) / «<1oTpe6uTenb — TOT, KTO MOKYIAeT U UCIIONb3yeT TOBAPHI MU
yerayru». Takum 06pa3oM, OCYLIECTBISIETCSI B3aUMOIENCTBIE TUCKYPCOB TIOCPEACTBOM MHTEPAKLIMM COCTABIISIONIEN
«AEeMCTBUST YIaCTHUKOBY» TIOUTUYECKOTO OUCKYPCA U «yYaCTHUKM» IKOHOMMUUECKOTO AVCKYPCa.

B cnepyiomem (parmMeHTe YY4aCTHMK TMOJIUTUYECKOTO OUCKypca (MPpe3uAeHT) AeMOHCTPUPYET IpU ITOMOIIU
CPeACTB 9KOHOMMUYECKOTO IMCKYPCa CBOM HOCTVKEHMS TI0 TIPUBIEUEHMIO HOBbIX MHBECTUIIUI U CO3IaHUIO PAGOUMX
mecT B CIIIA: “To restore America’s industrial power, in my first 100 days in office, I secured more than $5 trillion in new
private and foreign investments in the United States, creating more than 450,000 new jobs and setting the stage for a new
era of American manufacturing dominance” (National Manufacturing Day, 2025). / «4mo6s 6occmaHogums npomwlul-
JIeHHYI0 Mowb AMepuku, 3a nepgsie 100 dHell Moe20 npebbigarus 8 0oaxHocmu A npuesek 8 CoedurerHsie [[Imamot Gonee
5 mpuanuoHoe 0on1apos HOBbIX UACMHBIX U UHOCMPAHHBIX UH8ecmuyuti, cozdas 6osnee 450 000 Hosbix pabouux mecm
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U 3a710%U8 OCHOBY O/l HOBOUI IPbl AMEPUKAHCKO20 NPOMBIULTIEHHO20 OOMUHUPOBAHUSI». ABTOD BBICTYIIAET B POJIU M-
pa, pPYKOBOAMTENS, OpraHusaropa. JJOMMHAHTHAs MO3ULIMS YYACTHMKA IMOJUTUUECKOTO IUCKYpCa IPOSIBISETCS
TPV IIOMOIIM SI3bIKOBBIX €IMHMUII, PETIPE3EHTUPYIONMX COCTABSIONIYIO MTOJUTUYECKOTO JUCKYPCA «IeMCTBUS yUacT-
HMKOB», 6aromapsi MCIOIb30BaHUIO JIaTOJbHBIX KOHCTPYKLIMI CO 3HAUEHUSIMM «BOCCTAHABIMBATb», «06eCreun-
BaTh», «CO3/IaBaTh», <yCTAHABIMBATD> (t0 restore, secured, creating, setting). Bce 3T ri1aroyibl 00beIMHEHbI MHTEHIIMEI]
aKTMBHOTO JECTBYSI, HAIIPaBJIEHHOTO Ha ITpeoOpa3oBaHMe CUTyaly U MOAAepskKaHe ee YCTOMUMBOCTI.

IpoaHaMM3UpyeM COCTABJISIONIYIO0 SKOHOMMYECKOTO IVMCKYPCa «9KOHOMMUYECKIE BO3MOKHOCTM», KOTOPAsT BKIIIOUAET
BBITUIAThI, CO3JaHMe UM(POBOII BaMIOThI, OE30MACHOCTh IUIATEXEN, SKOHOMMUYECKoe pasButue (“the transition
to electronic payments” / «1iepexo[i Ha 3JIEKTPOHHBbIE TUIaTexku», “all Federal disbursements” / «Bce denepaabHbie BbIIIA-
Thb», “digitizing payments” / «iudpoBu3aius raTexei», “to establish a Central Bank Digital Currency” / «co3panue nudg-
poBoii BasmioThl LleHTpanbHOTrO GaHKay, “benefits payments, vendor payments, and tax refunds” / «BbITlIaTa OCOOMIA, Tj1a-
TeXM TOCTaBIIMKAM ¥ BO3BpAT HaMoroB», “Implementation and Compliance of Electronic Transactions” / «BHeapeHUe
1 coGITIoNIeHe 3MeKTPOHHbBIX TpaH3aKiuit», “digital payment” / «1iubpoBoii miaTtex») (Modernizing Payments..., 2025);
“economic prosperity” / «<3koHOMMYecKoe mpoigeTtanue» (Winning the 6G Race, 2025); “The rates of basic pay or salaries” /
«CTaBKM 6a30BOi 3apabOTHOI IIaThl», “The rates of monthly basic pay” / «pasmep exkeMeCsuHOi 3apabGOTHO IMIaThI»
(Adjustments of Certain Rates of Pay, 2025) u fp. JlaHHast COCTaBJISIIOIIAs pEIIPe3eHTMPOBaHa, KaK MPaBujio, UMEHHBIMU
CJIOBOCOYETAHUSIMU, B COCTaBe KOTOPBIX IMPe0b/IaJatoT MMeHa CYIleCTBUTEIbHbIE U TIpUIaraTeibHbIe.

PaccMOTpuM TIpuMep, B KOTOPOM OTMEYaeTCsl BaKHOCTb Pa3BUTMSI MOOMIIbHOI cBsA3u “6G”: “The next generation
of mobile communications networks (6G) will be foundational to the national security, foreign policy, and economic prosperity
of the United States” (Winning the 6G Race, 2025). / «Cnedyrouiee nokosieHue cemeii MoowibHoli cés3u (6G) cmarem ocHo80li
HAYUOHAILHOLI 6e30NACHOCMU, 8HeWH el NOUMUKU U IKOHoMuUUeckozo npoysemarusi CoeduneHHwix [ITmamos». CoCTaBIIsIO-
IIast «9KOHOMMYECKIe BO3MOKHOCTM» B TJAHHOM C/Tyuae pelpe3eHTHPOBaHa CIOBOCOUETaHUEM “economic prosperity” /
«9KOHOMMUECKOe TMpoIBeTaHue». Ha IpMHAAIeKHOCTh JAHHOTO CJIOBOCOYETAHMSI K 9KOHOMUUECKOMY JVCKYPCY TTOMU-
MO JIEKCMYeCKoi emuHUIIbI “economic” — “connected with the trade, industry and development of wealth of a country, an area
or a society” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary) / «c8si3anHblii ¢ mopzosneti, NpOMbIULIEHHOCMBIO U pa3sumuem 60zam-
Ccmeda Cmpatbsl, pezuoHa uwiu obujecmsea» Takke yKasbIBaeT JIeKCUUecKast eaqyuHuiia “prosperity” — “the state of being success-
ful, especially in making money” (Oxford Advanced Learner’s Dictionary) / «cocmosHue ycnexa, 0co6eHHO 8 3apabamoléaHuul
JeHez». JlaHHbIE TTOHSITHSI 00beAVIHEHBI CEMaMU «OIar0COCTOSTHMEY, «(DUMHAHCHI». ABTOPOM TAaKKe UCTIONb3YIOTCS SI3bIKO-
Bble eIMHMUIIBI, YKa3bIBAIOIIME Ha TIPUCYTCTBYE COCTABIISIONIMX IMCKypca 6e3omacHocTH ( “the national security” / «Hayuo-
HanbHas 06e30nNacHoCMb») Y BHEITHEIOIUTUIECKOTO IucKypca (“foreign policy” / «BHeWHAA NOAUMUKA»), YTO CBUIETEITb-
CTBYET O MOJUIUCKYPCUBHOCTY aHIJIOSI3IYHONM MOTUTUYECKO KOMMYHUKAIIUN.

IpoaHanusupyeM ¢GparMeHT JOKYMEHTa, ITOCBSIIEHHOTO PasBUTMIO KOCMMUYECKUX mporpamm: “The United States
must therefore pursue a space policy that will extend the reach of human discovery, secure the Nation’s vital economic and se-
curity interests, unleash commercial development, and lay the foundation for a new space age” (ENSURING AMERICAN
SPACE SUPERIORITY, 2025). / «[Toamomy CoeduHeHHbte IlImamst 0onxHbl Npo8oodums KOCMUUECKYH0 NOJIUMUKY, KOmopas
pacwupum 803MOMCHOCMU Uesl08eHecKUX omkpsimuti, obecheuum eaxcHeliuiue IKOHOMUUECKUE UHMepecsl U uHmepecs! 6e3-
onacHocmu cmpatsl, dacm mouoK KOMMEPUECKOMY pa3eumuio U 3a10#uUm 0CHO8Y OISl HOBOU KOCMUUECKOLl apbl». JTaHHbBI
TIpPUMED COAEPKUT SI3bIKOBbIE €IVHUIIbI, pEIIPe3eHTHPYIONINE COCTABISIONIYI0O SKOHOMUYECKOTO IMCKYPCa «XapaKTepu-
CTMKa SKOHOMMYECKMX OTHOIIIeHU»: “the Nation’s vital economic interests” / « KU3SHEHHO BayKHbIe SKOHOMMYECKIME MHTe-
pecol», “commercial development” / «koMMepuecKoe pasButue», “lunar economic development” / «IyHHOe 3KOHOMMUYECKOE
pasBuTue», “economic growth” / «xaxoHommueckuii poct» (ENSURING AMERICAN SPACE SUPERIORITY, 2025). B ITpe3u-
J€HTCKMX aKTaX COCTaB/ISAIONIAs «XapaKTePUCTIKA SKOHOMMUYECKMX OTHOIIeHMIT» TIpeICTaBjIeHa, Kak IIPaBuiIo, CJIOBOCO-
YeTaHMSIMM C UCITOJIb30BaHMEM MMEH IpuIaraTe/ibHbIX U CYLIECTBUTEbHBIX: “a new era of American manufacturing dom-
inance” / «HOBast 3pa JOMMHMPOBAHMSI aMePUKAHCKOTO IMPOU3BOACTBA», “lasting benefits” / «IONTOCPOUHBIE ITPEVMYILE-
cTBa», “burdensome regulations” / «obpeMeHuTeNbHBIE MTpaBmia» (National Manufacturing Day, 2025), “lower-paid, lower-
skilled labor” / «HU3KOOIIauMBaeMasl, HU3KOKBamuduiMpoBaHHasi pabouas cwia» (Restriction on Entry..., 2025),
“the unacceptable risk” / «<HempuemIeMblit puck» (Regulatory Relief..., 2025) u ap.

B ciemyioniem mpuMepe COmepKATCS yKa3aHue Ha Heo6X0IMMOCTh OCYIeCTBIEHNMST Mep 3alllAThI TOCYIapCTBOM,
a Takke 0603HayUalTCS MpobieMbl B cdepe IKOHOMUKM M IKOHOMMYECKMe TpaBoHapymeHus (“financial fraud
and improper payments” — «GyHaHCOBOE MOIIEHHMYECTBO U HeIIpaBOMEPHbIE BbIIUIAThI»): “Sec. 2. Policy. It is the policy
of the United States to defend against financial fraud and improper payments, increase efficiency, reduce costs, and enhance
the security of Federal payments” (Modernizing Payments..., 2025). / «Pa3den 2. ITonumuka. Ioaumuka CoeduHeHHbIX
Ilimamoe 3axniouaemcs 6 3awjume om GuHaHc08020 MOWEHHUUECTNBA U HENPABOMEPHBIX Niiamedceli, nosvluleHuu ¢ dex-
MUBHOCMU, CHUMEHUU 3ampam U ycuieHuu 6e3onacHocmu gedepanvhuix naameyceii». OMHOBpeMEHHO B JaHHOM ¢par-
MeHTe HabGTI0JaeTcsl B3aMMO/IEiiCTBIE SI3bIKOBBIX eIMHMUII, PEIIPE3eHTUPYIOIINX B CO3HAHUY PEIUITMEHTa JIeMEeHThI
TIOJIUTUYECKOTO AucKypca (“the policy of the United States” / «<nonumuka CoedunenHsix [IImamoe», “to defend” / «3auju-
wamo») ¥ 3KOHOMMIeckoro auckypca (“financial fraud” / «puHaHcosoe mouieHHUUeCm80», “improper payments” / «He-
Haonexcaujue naamexcu»). CroBocouetaune “federal payments” / «pedepanvHoie niamexu» o0beAUHSIET B cebe 3HAKU
KaK TIOJUTUYECKOrO, TaK M SKOHOMMUYECKOTrO OMCKYpcoB: “federal” —“relating to the central government, and not
to the government of a region, of some countries such as the US” (Cambridge Dictionary) / «omHocawutics K yeHmpansHo-
MY hpasumenscmesy, a He K npasumessCmey pezuoHa, Hanpumep, 8 HeKomopwlx cmpaxax, maxkux kax CILIA»; “payments” —
“an amount of money paid”, “reward” (Cambridge Dictionary) / «8siniaueHHas 0eHe#cHAs CyMMa», «803HAZPANOEHUE.
C 5KOHOMMYECKOi TOUKM 3peHMsI OHO HeceT B cebe CMbIC IepepacrpezesieHust 6I0IKeTHbIX CPEICTB, a TIOMUTUYIECKast
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MHTEpPIpeTanys MoApasyMeBaeT MOIAEPXKKY CO CTOPOHBI TOCYZAPCTBA, BHITIOJHEHME COLMATBHBIX 00SI3aTeIbCTB.
CrnoBocouetanue “federal payments” HaXOIUTCS Ha CThIKE IBYX MOHSTUITHBIX MTOJIEN, IEMOHCTPUPYSI, UYTO B PEATbHO-
CTY 9KOHOMMKA U MOJUTUKA HE CYLIECTBYIOT U30IMPOBAHHO, UTO SIBJISIETCS CBUIETETBCTBOM TIePEIUIEeTeHUS U B3au-
MOITPOHUKHOBEHMS MOJUTUYECKOTO Y SKOHOMUYIECKOTO IUCKYPCOB.

Takum 06pa3oM, B HACTOSIIIEHN CTaThe 6bUIO MPOAHATM3MPOBAHO BKIIOUEHNE B COCTAB AHIJIOSI3BIYHOI MOUTHYE-
CKO¥ KOMMYHUKAIIMU SI3bIKOBBIX €OUHULI, PEMPe3eHTUPYIONIMX COCTABJSIONME TOIUTUUECKOTO M IKOHOMUUECKOTO
IUCKYpCcoB. IIpucyTCTBUE B TeKCTax (GparMeHTOB Pa3JIMYHOl CMBICJIOBOM HAIIPaBJIEHHOCTY yKa3bIBaeT Ha IPOIECC
KOMOGMHMPOBAHMUS peabHOCTEN U B3aMMOAECTBIS AVICKYPCOB. BhISIBIIEHbI OCHOBHBIE POJIM YUACTHUKOB MOIUTUUE-
CKOTO ¥ 9KOHOMMYECKOTO IOMCKYpCa, UYTO BasKHO JJISi TIOHMMAaHMs pacipemeseHuss M CMEeHbI COLMaJbHBIX pojeit
B COBpEMEHHOM aMepMKaHCKOM 06IiecTBe.

3ak/oueHue

[MpoBeneHHOe KUccaefOBaHKe MO3BOMSIET CAeNaTh CAeAyIolMe BbIBOAbI. [JeMOHCTpUPYSI MOMUAUCKYPCUBHOCTD, aH-
TJIOSI3BIYHAS TOJIUTHMYECKAsT KOMMYHMKAILVS COOEPSKUT SI3bIKOBbIE €AMHUIII, PeIIpe3eHTHUPYIOIINE COCTABJISIONINE T10-
JINTUYECKOTO, SKOHOMMWYECKOTO ¥ MHBIX BUIIOB AVICKYPCOB, UTO SIBJISIETCS ITPM3HAKOM MX B3aMMOIeiCcTBMs. B HaCTOSI-
11eit cTaTbe PacCMOTPEHbBI COCTABJISIIONINME TTOIUTUUECKOTO JUCKYPCA: «YIACTHUKI», «IeCTBUS YIaCTHMUKOBY», «OIleHKa
TIPOMCXOISIIIIErO», @ TaKKe MPOaHaIM3MPOBAHbI COCTABJISIONIME SKOHOMUYECKOTO AMCKYPCa: «yUYaCTHUKM», «IKOHO-
MUYeCcKye BO3MOKHOCTH», «<XapaKTePUCTMKA SKOHOMUYECKMX OTHOIIEHUIT».

CoCTaBI0IIAsT «<y4aCTHUKM» TTOJIUTUIECKOTO AMCKYPCa BKIIOUAET rOCYAapCTBEHHBIX JOIKHOCTHBIX JIUI], OPraHbI
BJIACTU, OpraHM3aluy, TpaskgaH. YUYaCcTHMKAMMU SKOHOMMUYECKOTO AMCKypca MOTYT BBICTYIaThb OpraHu3aluu, mo-
CTaBIIVKM TOBApOB, IpaskaaHe, aMepUKaHCKe TTIOTPeOUTe N, MHBECTOPbI, KOHCYIbTaHThI, KIMEHThI, paboune U Ipy-
re Cy6beKThl. YYaCTHUKM MOMUTUUECKOTO MMCKYpCa, Kak MPaBWIO, 3aHMMAIOT KIIOUeBbie POJIY B MOJTUTUYECKON
KOMMYHMKALVN: «IUOAEP», «PYKOBOIUTENb», «QHATUTUK», «IKCIIEePT». YUACTHUKY SKOHOMMYECKOTO AVCKypca OKa-
3bIBAIOTCS B 3aBMCUMOM IT0JIOKEHUM, SIBJISIIOTCS] MICIIOJTHUTEISIMM TTOIMTUUECKUX pelnteHunit. OOHY U Te ke y4aCTHU-
KM (HampMmep, OpraHmsaiuy, rpaskgaHe) MOTYT CTAHOBMUTBHCS YYaCTHMKAMM Pas3HbIX AMCKypcoB. CocCTaBsiomast
«YUACTHUKM» TTOJTUTUYECKOTO AMCKYypca pelipe3eHTHPOBaHa B TEKCTe MMEeHAMM CYIIeCTBUTENbHBIMU €IVHCTBEHHOTO
¥ MHOXECTBEHHOTO 4MCJIa, CJIOBOCOYETAHMSIMU. YUACTHMKM SKOHOMMUECKOTO OMCKypca 4acTO HOMMHUPYIOTCS
HapULaTeJbHBIMM MMEHAaMU CYIIeCTBUTENbHBIMY MHOXECTBEHHOr0 UMC/a, UTO YKa3bIBaeT Ha UX MPUHALIEKHOCTh
K OIpezesIeHHO TPYIIe, B TOM YKc/ie TpodeccuoHaIbHOI.

OTanunuTe/bHass 0COGEHHOCTb AHIVIOSI3BIYHOTO MOMUTUUYECKOTO MMCKYpCa 3aK/II0UaeTcsl B MPUCYTCTBUM SI3BIKO-
BBIX CPEACTB BBIPAKEHMSI COCTABJISIONIEN MOIUTUIECKOTO JMUCKYpPCa «OlleHKa ITPOMCXOSIIEro», YTo CBSI3aHO C MH-
TepIipeTaiyeil MOJIUTUKOM COOBITUIT M OECTBUIL, a TaKKe aHaJM30M cuTyauuit. COCTaBIsIONasl aHIIOSI3bIYHOTO
MOJIUTUYECKOTO AMCKYpCa «IeiCTBUS YUYaCTHMKOB» MPEMMYIIECTBEHHO perpe3eHTUPYeTCs B TEKCTaX IJIarojaaMu
C CEMaHTUKOJ «IOOIIPEHMST», «3alUThI», «0O€CIIeUeHNsI TapaHTU», «COOECTBUSI», IIPU HEOOXOAMMOCTYU TIpUMe-
HSIIOTCSI T71arOJIbI C OTPULIATEIbHOM KOHHOTAl e,

CocTainsmonasi 53KOHOMUUYECKOTO IMCKypca «9KOHOMMUYECKMEe BO3MOKHOCTV» BKIIOUAeT BBITUIATHI, CO3/IaHue 1ud-
POBO1 BaTIOThI, 6E30TTACHOCTb TIJIATEKEl, SKOHOMUUECKOE pa3sBUTHE U APYTHe HaTIpaBaeHus. [IJIs1 OmMCcaHus pasinyHbIX
SKOHOMMYECKMX TTPOIIECCOB ¥ B3aMMO/EICTBUS CyOhEKTOB aBTOPOM MCITOJIb3YIOTCSI SI3bIKOBbIE CPEZCTBA, Perpe3eHTH-
pyIollie COCTaBJISIONIYI0 SKOHOMMYECKOTO JIMCKYpCa «XapaKTepUCTUKA SKOHOMMUYECKMX OTHOIIEeHMIT», KOTopas TpeJ -
CTaBJieHa, KaK IMpaBuIo, CJIOBOCOUETAHMSIMMU C UCII0/Ib30BaHMEM MMeH MpuIaraTe/ibHbIX U CYIIeCTBUTEbHbIX.

Taxkum o6pa30M, AHIVIOA3bIUHAS ITOJIMTUYECKAsA KOMMYHUKALMS SBIAETCSA YHUKATIbHBIM ITOJIMOVCKYPCUBHBIM IIPO-
CTPAaHCTBOM, B pAMKaxX KOTOPOTO MPOMCXOIUT IepeceueHme pasIMuHbIX 00J1acTeli UeJIoBeUeCKOil AeSITETbHOCTY, BKITIOYAsT
TIOJIUTUKY, SKOHOMUKY 1 ApyTHe cdepbl sku3HM 0611ecTBa. [IpoBeieHHbI aHa/I3 TIOKA3bIBAET, UTO B3aMMOJIEICTBME TT0-
JIUTUYECKOTO ¥ 9KOHOMMUYECKOTO JUCKYPCOB B AHIJIOSI3BIYHON TOMUTUIECKON KOMMYHMKAIIVM OCYIIECTBIISIETCS TTOCPeI-
CTBOM SI3bIKOBBIX €OVHUI], PeITpe3eHTUPYIOIMX BHESI3bIKOBbIE KOMITOHEHTHI JAHHBIX AMCKYPCOB. B mpoliecce KOHCTpyM-
PpOBaHIMsI MEHTaIbHOM MOZe/IM Mypa HauboIee SHaUMMbIMY COCTAB/ISIIOIIMMM, HA OCHOBE KOTOPBIX CTPOUTCST B3aMMOZEei-
CTBME MMOUTUIECKOTO ¥ SKOHOMUUECKOTO JUCKYPCOB, CTAHOBSITCS YYaCTHUKH, UX AEVCTBYUS, XapaKTepUCTUKK U T. 1. Pac-
TpefesieHye pojieil yYaCTHUKOB IVICKYPCOB ITO3BOJISIET TOBOPUTh 06 MepapXuy AUCKYPCOB. YUACTHUKU MTOTUTUUECKOTO
JMCKypCa 3aHMMAIOT JOMVHMPYIOLLee I10/I0KeHYe B aHIVIOSI3bIYHOM ITONUTUYECKOM KOMMyHMKauyy. IIonuTuk naTepripe-
TUPYET IPOUCKOSIIIEE, TAeT OIIEHKY COOBITYSIM, CIIOCOOCTBYET (DOPMMUPOBAHUIO OOLIIECTBEHHOTO MHEHMS.

IMepcrneKTUBbI JATbHENMIINX UCCIeNOBAHMIT MOTYT ObITh CBSI3aHbI C M3YUYEHUEM SI3BIKOBBIX €AVHMUILI, PEIIPE3EHTHU-
PYIOLIMX COCTaBJSIONIVE MHBIX BUIOB AUCKYPCOB, BXOISIIMX B COCTAB AHIJIOSI3bIYHON MMOJIUTUYECKON KOMMYHMKA-
LMY, HATIpUMep, MeIUIIMHCKOrO, I0PUANYECKOT0, MIe0I0rMYeckoro, BOEHHOT0, 00pa3oBaTeIbHOTO, KYJIbTYPHOTO,
9KOJIOTMYECKOTO, CIIOPTUBHOTO U IPYTUX AVUCKYPCOB, a TAK)KEe C BBISIBJIEHMEM TUIIOB B3aMMOIEICTBUS JUCKYPCOB.
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